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Za vise informacija o nacinu koristenja telefona, molimo posjetite www.alcatelmobile.com i preuzmite
korisnicki priru¢nik. Na web-mjestu takoder mozete pronaéi odgovore na cesto postavljena pitanja,
azuriranja softvera putem aplikacije Mobilno aZuriranje i mnogo vise.




Napomena:
Ovo je korisnicki prirucnik za Alcatel 1 5033G/5033F.
Pomo¢

Za dodatne informacije o ¢esto postavljenim pitanjima (FAQ), softveru i
uslugama pogledajte sljedece.

Pregled cesto postavljenih pitanja (FAQ)

Posjetite

https:/www.alcatelmobile.com/content/faq/

AZuriranje softvera telefona

Izvrsite aZuriranje putem aplikacije AZuriranja na svom uredaju.
Za preuzimanje alata za aZuriranje softvera na racunalo posjetite
https:/www.alcatelmobile.com/content/software-drivers/
Pronalazak serijskog broja ili IMEI koda

Serijski broj ili IMEI kéd (International Mobile Equipment Identity)
mozete pronaci na pakiranju. lli na telefonu putem izbornika Postavke >

Informacije o telefonu > Status.
Koristenje usluge jamstva

Slijedite savjete u ovim uputama. Zatim pogledajte informacije o sluzbi za
korisnike i servisnim centrima putem

https:/www.alcatelmobile.com/content/hotline-service-center/
Pregled pravnih informacija

Na telefonu, idite u Postavke > Sustav > Informacije o telefonu > Pravne
informacije.

Koristenje ostalih Alcatel aplikacija
Posjetite
https:/www.alcatelmobile.com/content/app-services/
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Ovaj proizvod zadovoljava primjenjiva

SAR nacionalna SAR ograni¢enja od 2.0

W/kg. Specificne maksimalne SAR
vrijednosti moZete pronacéi u odjeljku
Radio valovi.

www.sar-tick.com

£\

Kako bi se osigurala uskladenost sa
zahtjevima RF izlaganja prilikom nosenja
proizvoda, te koristenja dok se uredaj
nalazi uz tijelo, preporucamo uporabu
odobrene dodatne opreme poput
torbice ili drugog nacina gdje je proizvod
udaljen barem 5 mm od tijela. Primijetite
da proizvod moze emitirati ¢ak i ukoliko
telefonski poziv nije uspostavljen.

ZASTITITE SVOJ SLUH

Nemojte postavljati glasno¢u na najvisu razinu
za duzi vremenski period kako biste sprijecili
moguce ostecenje sluha. Budite oprezni dok
drzite svoj uredaj uz uho kad se koristi zvucnik.

Sigurnost i uporaba......................

Preporucamo vam da pazljivo procitate ovo poglavlje
prije pocetka koristenja svog uredaja. Proizvodac¢ ne
preuzima nikakvu odgovornost za Stetu koja moze
nastati uslijed nepravilne uporabe ili uporabe koja nije
u skladu s ovdje navedenim uputama.

e SIGURNOST PRI PUTOVANJU:

Budud¢i da su istrazivanja pokazala da koristenje
mobilnog telefona u voZnji predstavlja stvarnu opasnost
¢ak i uz koristenje bez uporabe ruku (komplet za
vozila, slusalice...), voza¢ima se preporuca da se suzdrze
od koristenja mobilnog telefona ukoliko vozilo nije
zaustavljeno.

U voZnji nemojte koristiti telefon ili slusalice za slusanje
glazbe ili radija. Uporaba uredaja mozZe biti opasna i
zabranjena u nekim podrucjima.

Kada je uklju¢en, vas uredaj emitira elektromagnetske
valove koji mogu ometati elektronske sustave vozila
kao Sto su sustav protiv blokiranja kotaca (ABS) ili
zracne jastuke. Kako biste sprijecili probleme:

- nemojte ostavljati telefon na vrhu upravljacke ploce ili
u podrucju otvaranja zracnih jastuka



- provjerite kod vaseg koncesionara ili proizvodaca
automobila ima li upravljacka ploc¢a odgovarajucu
zastitu od radio frekvencija vaseg telefona

e UVJETI UPORABE:

Preporuca se da s vremena na vrijeme iskljucite vas
uredaj kako biste poboljsali njegove radne karakteristike.

Iskljucite telefon prije ulaska u zrakoplov.

Iskljucite telefon kada se nalazite u ustanovama za
zdravstvenu zastitu, osim u posebno oznacenim
podrucjima. Mobilni telefoni, kao i brojni drugi uredaji
koji su danas u redovitoj uporabi, mogu ometati druge
elektri¢ne ili elektronske uredaje ili opremu koja koristi
radijske frekvencije.

Iskljucite telefon kada se nalazite u blizini plina ili
zapaljivih tekudina. Strogo postujte sve znakove i upute
koje su istaknute na skladistima goriva, benzinskim
postajama, kemijskim postrojenjima ili unutar podrucja
s potencijalno eksplozivnom atmosferom.

Kada je uredaj ukljucen, trebate ga drZati na udaljenosti
od najmanje 15 cm od bilo kojeg medicinskoga uredaja
kao sto je elektrostimulator (pacemaker), slusni aparat
ili inzulinska pumpa, itd. Posebno se napominje da u
slu¢aju uporabe uredaja kod osoba koje imaju ugraden
neki medicinski uredaj, telefon trebaju drzati na uhu na
strani suprotnoj od ugradenog uredaja.

Kako biste izbjegli sluSne smetnje, preuzmite poziv prije
nego Sto stavite telefon na uho. Takoder premjestite
uredaj od uha dok koristite opciju zvucnika jer glasnoca
moZe uzrokovati osteéenje sluha.

Ne dozvoljavajte djeci koristenje i/ili igru s telefonom i
dodatnom opremom bez nadzora.

Ukoliko vas uredaj ima uklonjivi poklopac ne zaboravite
da vas uredaj moZe sadrzavati tvari koje mogu izazvati
alergijsku reakciju.

Ukoliko je vas telefon izraden iz jednog dijela, straznji
poklopac i baterija ne mogu se izvaditi. Ukoliko rastavite
svoj telefon, jamstvo za uredaj nece biti primjenjivo.
Takoder, rastavljanjem telefona moZe doci do ostecenja
baterije i curenja tvari koje mogu izazvati alergijsku
reakciju.

Uvijek paZljivo postupajte s uredajem i dodatnom
opremom i ¢uvajte ih na ¢istom mjestu bez prasine.

Ne izlaZite svoj uredaj nepovoljnim vremenskim
utjecajima ili utjecajima iz okolisa (vlaga, kisa, prodiranje
tekucéine, prasine, morski zrak, itd.). Proizvodacev
preporuceni raspon radne temperature je od 0°C do
+40°C.

Na temperaturama iznad 40°C (itljivost zaslona
telefona moZe se umanijiti iako je ta pojava privremena
i nije ozbiljna.



Brojevi hitnih sluzbi mozda nece biti dostupni na svim
mobilnim radio telefonskim mrezama. Za Zurne pozive
nikad se ne biste trebali oslanjati samo na svoj telefon.

Nemojte sami otvarati, rastavljati ili popravljati svoj
ureda;j.

Pazite da vam uredaj ne padne, nemojte ga bacati niti
savijati.
Nemojte koristiti telefon ukoliko je staklo zaslona
osteceno, napuknuto ili slomljeno kako biste izbjegli
povrede.

Nemojte bojiti uredaj.

Koristite samo baterije, punjace baterija i opremu koju
preporucuju TCL Communication Ltd. i pripadajuce
podruznice, te koje su uskladene s modelom vaseg
uredaja. TCL Communication Ltd. i pripadajuce
podruZnice odricu se svih odgovornosti za Stetu
uzrokovanu uporabom ostalih punjaca i baterija.

Ne zaboravite napraviti pricuvne kopije ili pisane biljeske
svih vaznih informacija pohranjenih na svom telefonu.
Neke osobe mogu dozivjeti epilepti¢ki napad ili
nesvjesticu prilikom izlaganja treptaju¢im svjetlima
ili tijekom igranja video igara. Do ovih napada ili
nesvjestice moze dodi iako osoba nije prethodno imala
slicne probleme. Ako ste dozivjeli ovakve napade ili
nesvjestice ili ako su se dogadali u vasoj obitelji,
potrazite savjet lijecnika prije ukljuCivanja igara na
uredaju ili treptajucih svjetala.
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Roditelji bi trebali nadzirati djecu prilikom koristenja
video igara ili drugih mogucnosti koje ukljucuju
treptajuca svjetla na uredaju. U slu¢aju pojave sljedecih
simptoma trebali biste prekinuti uporabu i potraZiti
savjet lijecnika: gréevi, trzanje oka ili misi¢a, gubitak
svijesti, neZeljeni pokreti, gubitak orijentacije. Kako
bi se ogranicila mogucénost pojave ovakvih simptoma,
poduzmite sljede¢e mjere opreza:
- nemojte se igrati ili koristiti mogucénosti s treptajucim
svjetlima ako ste umorni ili pospani
- odmarajte se najmanje 15 minuta svakog sata
- igrajte se u prostoriji s upaljenim svjetlima
- igrajte se na najvecoj mogucoj udaljenosti od zaslona
- ukoliko tijekom igranja osjetite umor ili bolove u
rukama, dlanovima ili ramenima, zaustavite se i
odmorite nekoliko sati prije ponovnog igranja
- ukoliko bol u rukama, dlanovima ili ramenima bude i
dalje prisutna, zaustavite igranje te posjetite lijecnika
Dok igrate igre na vaSem uredaju, povremeno mozete
osjetiti nelagodu u dlanovima, rukama, ramenima, vratu
ili nekom drugom dijelu tijela. Slijedite upute kako
biste izbjegli probleme poput upala tetive, sindroma
karpalnog tunela ili nekog drugog koStano-misi¢nog
poremecaja.
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e PRIVATNOST:

Zapamtite da morate postivati vazeée zakonske odredbe
i pravilnike u svojoj zemlji ili zemljama gdje ¢ete koristiti
svoj mobilni uredaj, a koji se odnose na snimanje
fotografija i zvukova vasim mobilnim uredajem. Slijedeci
takve zakone i pravilnike mozZda je strogo zabranjeno
snimanje fotografija i/ili glasova ljudi ili njihovih osobnih
karakteristika te njihovo kopiranje i distribucija jer se
to moZe smatrati povredom privatnosti. Ukoliko je to
potrebno, na korisniku je isklju¢iva odgovornost gdje
sam mora dobiti odobrenje za snimanje privatnog ili
povjerljivog razgovora te snimanje fotografija drugih
osoba; proizvodac, prodavac ili zastupnik vaseg
mobilnog uredaja (ukljucujuéi i operatora) odricu se
svake odgovornosti do koje moze dodi zbog nepravilne
uporabe vaseg uredaja.

e BATERUA:

sukladno novoj zakonskoj regulativi o zastiti zraka
baterija u vasem proizvodu nije napunjena. Molimo,
prvo ju napunite.

Za uredaje koji nisu izradeni iz jednog dijela:
obratite paznju na sljedece mjere opreza:

- ne pokusavajte otvoriti bateriju (zbog opasnosti od
otrovnih para i opeklina)

- nemojte busiti, rastavljati ili izazvati kratki spoj na
bateriji

11

- nemojte spaljivati, odlagati istroSenu bateriju u
kuéanski otpad ili ju pohranjivati na temperaturama
iznad 60°C (140°F)

Baterije se moraju odlagati u skladu s vazec¢im lokalnim
pravilnicima o zastiti okolisa. Bateriju koristite samo za
svrhu za koju je i izradena. Nikad ne koristite oSteéene
baterije ili one koje nisu preporucene od strane tvrtke
TCL Communication Ltd. i/ili podruznica.

Za uredaje koji nisu izradeni iz jednog dijela i s baterijom
koja se ne moze izvaditi:

obratite paznju na sljedece mjere opreza:
- ne pokusavajte vaditi, zamijeniti ili otvarati bateriju

- nemojte busiti, rastavljati ili izazvati kratki spoj na
bateriji

- nemojte spaljivati, odlagati telefon u kuc¢anski otpad ili
ga pohranjivati na temperaturama iznad 60°C (140°F)

Telefon i baterija moraju se odlagati u skladu s vaze¢im
lokalnim pravilnicima o zastiti okolisa.

Za uredaje koji su izradeni iz jednog dijela:

obratite paznju na sljedeée mjere opreza:

- ne pokusavajte otvoriti straznji poklopac

- ne pokusavajte vaditi, zamijeniti ili otvarati bateriju
- nemojte busiti straznji poklopac svog telefona

- nemojte spaljivati, odlagati telefon u ku¢anski otpad ili
ga pohranjivati na temperaturama iznad 60°C (140°F)
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Vas telefon i baterija, kao uredaj napravljen iz jednog
dijela, mora biti odloZzen prema vaZec¢im lokalnim
pravilnicima o zastiti okolisa.

Ovaj simbol na vasem telefonu, bateriji i dodatnoj
E opremi upucuje na to da se proizvodi na kraju svog
™= Zivotnog vijeka moraju prikupiti i propisno odloZiti
na prikupljalistima:

- javna odlagalista otpada s posebnim posudama za
ovakve dijelove
- posude za prikupljanje na prodajnim mjestima

Oni ¢e se reciklirati na nacin da se sprijeci izlazak tvari
u okolis, te da se pripadajudi dijelovi mogu ponovno
uporabiti.

U zemljama Europske Unije:
Ova odlagalista su besplatna.

Svi proizvodi s ovom oznakom moraju se donijeti u ova
odlagalista.
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U zemljama koje nisu pod zakonskim odredbama
Europske Unije:

Dijelovi opreme s ovom oznakom ne smiju se bacati u
uobicajeni otpad ako su zakonima na vasem podrucju
predvidene odgovarajuce ustanove za recikliranje i
prikupljanje; umjesto toga trebaju se odnijeti u
prikupljalista gdje ¢e se i reciklirati.

OPREZ: OPASNOST OD EKSPLOZIJE UKOLIKO JE
BATERIJAZAMIJENJENAONOM NEODGOVARAJUCE
VRSTE. ODLAGANJE ISTROSENIH BATERIJA U
SKLADU S UPUTAMA.

e PUNJACI:

Elektri¢ni punjaci radit ¢e samo u rasponu temperature
od: 0°C do 40°C.

Punjaci izradeni za vas mobilni telefon ispunjavaju
norme za sigurnu uporabu opreme informacijske
tehnologije i uredske opreme. Punja¢i su takoder
sukladni sa direktivom eko - dizajna 2009/125/EC.
Uslijed razlicitih karakteristika primjene struje, punjac
koji ste kupili u jednoj zemlji moZda nece raditi u drugoj.
Moraju se koristiti samo za ovu namjenu.

Ovaj uredaj kompatibilan je s punjacem koji ispunjava
norme u nastavku koje se odnose na uobicajene punjace
mobilnih telefona:

- EN301 489-34 V2.1.1 konacna verzija (2017-04)
- EN 62684:2018
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Radio VAlOVi....ooeeeeeeeeeeeceneeeneeeeeeeens

Prije pustanja u prodaju svi modeli mobilnih uredaja
moraju imati izjavu o uskladenosti s medunarodnim
normama (ICNIRP) ili s europskom direktivom 2014/53/
EU (RED). Osnovni zahtjev ovih normi ili ove direktive je
zastita zdravlja i sigurnosti korisnika i svih ostalih osoba.

OVAJ UREDAJ USKLADEN JE S MEDUNARODNIM
ZAHTJEVIMA KOJI SE ODNOSE NA IZLAGANJE
RADIO VALOVIMA

Vas mobilni uredaj je radio odasiljac¢/prijemnik. Izraden
je i proizveden u skladu s ogranicenjima izlaganja
radio frekvencijama (elektromagnetskim poljima radio
frekvencije) preporuc¢enim medunarodnim smjernicama.
Smjernice su pripremile neovisne znanstvene
organizacije (ICNIRP) i sadrze znacajnu sigurnosnu
granicu kako bi se osigurala sigurnost svih osoba,
neovisno o njihovoj dobi i zdravstvenom stanju.

Norma izlaganja mobilnih uredaja odredena je mjernom
jedinicom poznatom kao Specifi¢na brzina apsorpcije
ili SAR. Ogranicenje specificne brzine apsorpcije za
mobilne uredaje iznosi 2 W/kg.
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Ispitivanja za odredivanje razine Specificne brzine
apsorpcije provedena su za uobicajene nacine
uporabe pri ¢emu uredaj emitira najveéom snagom
na svim frekvencijama. Najvec¢a SAR vrijednost prema
medunarodnim smjernicama za ovaj model uredaja je:

5033G

Najveca SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod
kojima je zabiljezeno.

SAR (podrucje/GSM 900 + WLAN 2.4G |0.87 W/kg
glave)

SAR (za nosenje GSM 1800 + WLAN 2.4G 1.64 W/kg

uz tijelo)

5033F
Najveca SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod
kojima je zabiljeZzeno.
SAR (podrucje|LTE Band 20 + WLAN|0.91 W/kg
glave) 2.4G
SAR (za nosenje|LTE Band 1 + WLAN 2.4G|1.63 W/kg
uz tijelo)

Tijekom koristenja, stvarna SAR vrijednost za ovaj
uredaj najcesce je ispod gore navedenih vrijednosti.
To je zato Sto se za potrebe sustava ucinkovitosti i
smanjenja smetnji na mrezi, operativha mo¢ vaseg
mobilnoga uredaja automatski smanjuje kada puna
snaga nije potrebna za poziv. Manja izlazna snaga na
uredaju karakterizira nizu SAR vrijednost.
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SAR ispitivanje (dok se uredaj drzi uz tijelo) provedeno
je na udaljenosti od 5 mm. Kako bi se zadovoljile RF
smjernice za izlaganje dok se uredaj drZi uz tijelo, uredaj
bi trebao biti postavljen barem na toj udaljenosti od
tijela.

Ukoliko ne koristite odobrenu dodatnu opremu,
pripazite da je uredaj kojeg koristite slobodan od svih
metala i da postavlja telefon u naznaceni polozaj i
udaljenost.

Ukoliko Zelite ograniciti svoje izlaganje radio valovima,
preporuka Svjetske zdravstvene organizacije (WHO)
i US Food and Drug Administracije je ogranicavanje
duljine razgovora ili uporabe zvucnika uredaja kako bi
se mobilni telefon drzao podalje od glave i tijela.

Za dodatne informacije posjetite www.alcatelmobile.
com

Dodatne informacije o elektromagnetskim poljima i
javnom zdravstvu dostupne su na stranici: http:/www.
who.int/peh-emf.

Vas telefon opremljen je ugradenom antenom. Nemojte
dodirivati niti ostetiti antenu kako bi se omogudile
optimalne radne karakteristike uredaja.
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Buduc¢i da mobilni uredaji pruzaju cijeli niz funkcija,
mogu se upotrebljavati i u poloZajima koji nisu uz
uho. U takvim slucajevima, uredaj je uskladen sa
smjernicama za uporabu sa slusalicama ili podatkovnim
USB kabelom. Ako koristite bilo koju dodatnu opremu,
provjerite da bez obzira koji proizvod koristite isti ne
sadrzi metal i da je najmanje 5 mm udaljen od tijela.

Molimo, primijetite da ¢e uporabom ovog uredaja
pojedini osobni podaci biti podijeljeni s glavnim
uredajem. Zastita vasih osobnih podataka, odnosno
dijeljenje s neprovjerenim uredajima ili tre¢im stranama
vasa je vlastita odgovornost. Za uredaje sa znacajkom
Wi-Fi, povezujte se samo s provjerenim Wi-Fi mrezama.
Takoder, kada koristite svoj uredaj kao hotspot (gdje je
dostupno), molimo koristite znacajke mreZne sigurnosti.
Ove mjere opreza pomoci ¢e pri neovlastenom pristupu
vasem uredaju. Vas uredaj moze pohranjivati osobne
informacije na raznim mjestima, ukljucujué¢i SIM
karticu, memorijsku karticu i ugradenu memoriju. Prije
recikliranja, povratka ili poklanjanja uredaja provijerite
jeste li uklonili ili ocistili sve osobne informacije.
PaZljivo birajte aplikacije i azuriranja i instalirajte ih
samo iz pouzdanih izvora. Pojedine aplikacije mogu
utjecati na izvodenje uredaja i/ili imati pristup osobnim
informacijama, ukljucujuéi detaljima racuna, povijesti
poziva, lokaciji i mreznim resursima.
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Primijetite da ¢e svi podaci koji se dijele s tvrtkom
TCL Communication Ltd. biti pohranjeni u skladu s
primjenjivim propisima o zastiti podataka. U tu svrhu
tvrtka TCL Communication Ltd. provodi i odrZzava
prikladne tehnicke i organizacijske mjere za zastitu
osobnih podataka, poput neovlastenog ili nezakonitog
pristupa i slu¢ajnog gubitka, unistenja ili oStecenja
osobnih podataka, pri ¢emu ¢ée se mjere osigurati na
razinu sigurnosti koja je primjerena s obzirom na

(i) raspolozive tehnicke mogucénosti

(ii) troskove za provedbu tih mjera

(iii) rizike koji su ukljuceni u obradu osobnih podataka i
(iv) osjetljivost obradenih osobnih podataka

Osobnim informacijama mozete pristupiti, urediti ih ili
pregledati u bilo koje vrijeme prijavom na svoj korisnicki
racun, posjetom svog korisnickog profila ili ukoliko
nas izravno kontaktirate. Ukoliko éete trebati pomoc
u uredivanju ili brisanju osobnih podataka, molimo

pruZite nam dokaz o identitetu prije nego obradimo vas
zahtjev.
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LICENCE eeeeeeeeeeeeeeeeeeenennnnsssneessanses

migee microSD Logo zastitni je znak.
3] Bluetooth oznaka rijeci i logotipi u vlasnistvu

su tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo koja
uporaba ovih oznaka od strane tvrtke TCL
Communication Ltd. i pripadajucih podruznica
odredena je licencom. Ostali zastitni znaci i
zasti¢eni nazivi su oni njihovih vlasnika.
Alcatel 5033G/5033F Bluetooth Izjava ID
D038401

Wi-Fi Logo certifikacijska je oznaka Wi-Fi
Saveza.

Ovom opremom moZe se rukovati u svim
europskim zemljama.

Ovim uredajem moZe se rukovati bez
ogranicenja u bilo kojoj drzavi koja je ¢lanica
EU.

Google, Google logotip, Android, Android
logotip, Google Search ™, Google Maps ™,
Gmail ™, YouTube, Google Play Store, Google
latitude ™ i Google Hangouts ™ zastitni su
znaci tvrtke Google Inc.
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Oznaka Android robot reproducirana je ili uredena iz
rada kojeg je osmislila i podijelila tvrtka Google te se
koristi sukladno uvjetima opisanima u licenci Creative
Commons 3.0 Attribution License (tekst ¢e se prikazati
kada dodirnete Google pravne informacije unutar
izbornika Postavke > Informacije o telefonu > Pravne
informacije) .

Kupili ste proizvod koji koristi programe otvorenog
koda (http:/opensource.org/), mtd, msdosfs, netfilter/
iptables i initrd u objektnom kodu i druge programe
otvorenog koda koji su pod licencom GNU General
Public License i licencom Apache License.

Na zahtjev mozemo pruziti potpunu kopiju pripadajuceg
otvorenog koda, a u periodu od tri godine od distribucije
proizvoda od strane tvrtke TCL Communication Ltd.
Otvoreni kdd mozete preuzeti putem http:/sourceforge.
net/projects/alcatel/files/. Preuzimanje otvorenog koda
putem Interneta je besplatno.

Ovime isticemo da je jamstvo za krajnjeg korisnika
u slucaju povrede prava intelektualnog vlasnistva
iskljucivo ograni¢eno na EU/EEA/Svicarsku.

M Mozda nece biti dostupno u svim zemljama.
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Ukoliko i do mjere da je proizvod izvezen, uzet ili
koristen od strane krajnjeg korisnika ili kupca izvan EU/
EEA/Svicarske, prestaje svaka odgovornost, jamstvo i
naknada proizvodaca i njegovih dobavljaca u odnosnu
na proizvod (ukljucujuéi bilo koju naknadu s obzirom na
povrede intelektualnog vlasnistva).

Opce informacije ......ccceeeeeeervennen.

e [nternet adresa: www.alcatelmobile.com

e Podrska: pogledajte letak "USLUGE" koji dolazi uz
uredaj ili posjetite nasu web stranicu

e Proizvodac: TCL Communication Ltd.

e Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East
Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, NT, Hong
Kong

e Putanja elektronickog oznacavanja: dodirnite
Postavke > Regulatorne informacije i sigurnost ili
pritisnite *#07# za dodatne informacije o oznacavanju
&)

Na nasoj Internet stranici pronaci ¢ete i nas FAQ odjeljak

(najéesce postavljana pitanja). Takoder nas mozete

kontaktirati putem elektronske poste te postaviti sva

pitanja koja biste eventualno mogli imati.

@ Qvisno o drzavi.
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Ova radio oprema radi na sljede¢im frekvencijskim
pojasevima i na maksimalnoj snazi radijske frekvencije:

GSM 850/900: 33 dBm

GSM 1800/1900: 30 dBm

UMTS B1/2/5/8 (2100/1900/850/900): 24 dBm

LTE 1/3/7/8/20 (2100/1800/2600/900/800): 23 dBm
Bluetooth 2.4GHz pojas: 20 dBm

802.11 b/g/n 2.4GHz pojas : 20 dBm

e Regulatorne informacije

Ovime, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je tip radio
opreme Alcatel 5033G/5033F u skladu s direktivom
2014/53/EU.

Potpuni tekst s izjavom o uskladenosti za EU dostupan je
na sljedecoj Internet adresi: http:/www.alcatelmobile.
com/EU_doc.

e Dodatne informacije

Opis dodatne opreme i komponenti, ukljuc¢ujuci softver
koji omogucava ispravni rad radio opreme dostupan
je u potpunom tekstu izjave o uskladenosti za EU

na sljedecoj Internet adresi: http:/www.alcatelmobile.
com/EU_doc.
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Zastita od krade

Vas uredaj moze se identificirati prema IMEI-ju (serijski
broj telefona) koji je prikazan na naljepnici pakiranja i
u memoriji proizvoda. Preporucamo vam da prilikom
prve uporabe telefona zabiljeZite ovaj broj unosenjem
*#06# te da ga Cuvate na sigurnom mjestu. Ukoliko
dode do krade uredaja, moZda ¢e ga zatraziti policija ili
operator. Ovaj vam broj omogucava blokiranje telefona
sprjecavajuci koristenje tre¢im osobama cak i sa drugom
SIM karticom.

Odricanje od odgovornosti

Mogu se pojaviti odredene razlike izmedu opisa u
korisnickom priruc¢niku i rada telefona, ovisno o inacici
softvera ili posebnim uslugama operatora.

TCL Communication Ltd. nece biti zakonski odgovoran
za takve razlike, ukoliko ih ima, niti za njihove moguce
posljedice, Ciju odgovornost snosi iskljucivo operator.
Ovaj uredaj moze sadrzavati materijale, ukljucujuci
aplikacije i softver u izvrSnom ili u obliku izvornog koda,
koji je dostavljen od trecih strana i ukljucen je u ovaj
uredaj ("Materijali Trec¢ih Strana"). Svi materijali trecih
strana u ovom uredaju su u stanju "kakvo jest", bez bilo
kakvih jamstava, izricitih ili podrazumijevanih. Kupac
prihvaca da se TCL Communication Ltd., kao proizvodac
mobilnih uredaja i telefona, pridrzavao svih obaveza

M Kontaktirajte svog mreznog operatora za provjeru
dostupnosti usluge.
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vezanih uz kvalitetu koja se namedée u skladu s pravima
intelektualnog vlasnistva. TCL Communication Ltd.
nece ni u kojem slucaju biti odgovoran za nepravilnost
ili neispravnost Materijala Trec¢ih Strana prilikom rada
na ovom uredaju ili u interakciji s bilo kojim drugim
uredajima. TCL Communication Ltd. se, u najvisoj mjeri
dozvoljenoj zakonom, odrice svake odgovornosti za bilo
kakve reklamacije, zahtjeve, tuzbe ili radnje, a posebno -
ali ne ogranicavaju¢i se - na sudske parnice, pod
svakom teorijom odgovornosti koja proizlazi iz uporabe,
bez obzira na nacine ili pokusaje koristenja takvih
Materijala Trec¢ih Strana. Nadalje, trenutni Materijali
Tre¢ih Strana, koji su besplatno dostupni od strane
tvrtke TCL Communication Ltd., mogu biti podloZni
plac¢anju azuriranja i nadogradnje u buduénosti; TCL
Communication Ltd. odrice se bilo kakve odgovornosti
vezane uz takve dodatne troskove, a koje snosi iskljucivo
kupac. TCL Communication Ltd. nece biti odgovoran
za nedostatak dostupnosti bilo kojih aplikacija jer
pripadajuéa dostupnost ovisi o zemlji i operatoru kupca.
TCL Communication Ltd. zadrZava pravo da u bilo koje
vrijeme doda ili ukloni Materijale Trecih Strana iz svojih
uredaja i bez prethodne obavijesti; TCL Communication
Ltd. ni u kojem slucaju nece biti odgovoran za bilo kakve
posljedice po kupca, a vezane uz takva uklanjanja.
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1 Va3 mobilni uredaj.................

1.1 Tipke i prikljucci
Priklju¢ak -—-—————-

za slusalice
T —

Predniji fotoaparat

|_Glasnoca
gore/dolje

}‘Tipka za ukljucivanje

Tipka za nedavno
| koristene aplikacije

K\k‘ Navigacijska tipka

I
Mikro-USB prikljucak

Tipka za
natrag
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Straznji fotoaparat ——@

Bljeskalica -T—©

\_ Y.

Tipka za natrag

e Dodirnite za povratak na prethodni zaslon
ili zatvaranje dijaloskog okvira, izbornika s
opcijama, kartice s obavijestima, itd.

Q Navigacijski gumb

e Dodirnite za povratak na pocetni zaslon dok
ste u bilo kojoj aplikaciji ili zaslonu.
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e Dodirnite i drzite za ukljucivanje aplikacije
Google Now. Google Now moZe ponuditi
pomo¢ u dohvatu uputa i informacija o
restoranima na osnovu sadrzZaja prikazanog
na zaslonu.

Gumb za nedavno koristene aplikacije
e Dodirnite za otvaranje prikaza aplikacija na
kartici koje ste nedavno koristili.

Tipka za ukljucivanje

e Pritisak: zakljucavanje/osvjetljavanje zaslona.

e Pritisak i drzanje: PrikaZite skoc¢ni izbornik za
odabir ponovog pokretanja / iskljucivanja /
zrakoplovnog nacina.

e Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje i donju
tipku za glasnocu za izradu snimke zaslona.

e Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje priblizno
10 sekundi za ponovno pokretanje.

Tipke za glasnocu

e Tijekom poziva,
glasnoce poziva.

e Tijekom reproduciranja glazbe/videozapisa/
strujanja, omogucuje prilagodbu glasnode
multimedije.

e U opcenitom nacinu omogucuje prilagodbu
glasnoce zvona.

omogucuje prilagodbu
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e Omogucuje iskljuCivanje zvona dolaznog
poziva.

e U nacinu pregleda fotoaparata, pritisak tipke
glasnoca gore ili dolje za slikanje ili pritisak i
drzanje za rafalno fotografiranje.

1.2 Pocetak rada
1.2.1 Postavljanje

@ Postavljanje ili skidanje straznjeg poklopca.
@ Umetanje ili vadenje microSD Kkartice.

© Umetanje ili vadenje SIM Kartice.
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5033G

5033F
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@ Vas telefon podrZzava samo nano-SIM kartice. Ne

pokusavajte umetati druge tipove SIM Kkartica
poput mini i micro kartica jer biste mogli ostetiti
telefon.

Punjenje baterije

Preporucuje se da u potpunosti napunite bateriju ().
Status punjenja prikazuje se u postotcima na zaslonu.
Prilikom punjenja telefona, postotak se povecava.

U trenutku kada je baterija u potpunosti
napunjena, iskljucite punjac iz uti¢nice kako biste
smanjili potrosnju i gubitak energije. Takoder
iskljucite i Wi-Fi, GPS, Bluetooth ili aplikacije koje
su aktivhe u pozadini kada ih ne koristite te
smanjite pozadinsko osvjetljenje, itd.
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1.2.2 Ukljucivanje uredaja

Drzite tipku za ukljucivanje dok se telefon ne ukljuci,
otkljucajte telefon (povucite, unesite PIN kod, lozinku
ili uzorak) ukoliko je potrebno i potvrdite. Prikazat ce se
pocetni zaslon.

Ukoliko ne znate svoj PIN kod ili ste ga zaboravili,
obratite se svom mreznom operatoru. PaZljivo ¢uvajte
svoj PIN kod.

1.2.3 Iskljucivanje uredaja

Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
dok se ne prikaze izbornik s mogucénostima, a zatim
odaberite Iskljucivanje.

1.3 Pocetni zaslon

Stavke (aplikacije, prec¢ace, mape i widgete) koje najvise
volite ili naj¢es¢e koristite postavite na svoj pocetni
zaslon kako biste imali brzi pristup istima. Dodirnite
navigacijsku tipku za prebacivanje na pocetni zaslon.
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@ Statusni izbornik
e Pokazatelji statusa/obavijesti
e Dodirnite i povucite prema dolje za otvaranje
kartice s obavijestima.
@ Google traka za pretrazZivanje

e Dodirnite @ za otvaranje zaslona tekstnog
pretrazivanja

e Dodirnite & za otvaranje zaslona glasovnog
pretrazivanja

@ Onmiljene aplikacije
e Ulaz u aplikaciju.
e Dugacki pritisak za premjestanje ili uklanjanje
aplikacije.
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@ Ulaz u ladicu za aplikacije.

Reverzni zaslon

Telefon obuhvac¢a znacajku reverznog korisnickog
sucelja za pozivanje u preokrenutom poloZaju. Unutar
pocetnog zaslona dodirnite @ za otvaranje ladice
za aplikacije, a zatim dodirnite Postavke > Zaslon >
Automatsko okretanje zaslona kako biste omogucdili
funkciju.

1.3.1 Koristenje dodirnog zaslona

Dodir %

Za pristup aplikaciji dodirnite ju prstom.

Dugacki pritisak %

Za ulaz u dostupne moguénosti dodirnite i drzite
stavku. Na primjer, odaberite kontakt u kontaktima, te
ga dodirnite i drZite, a na zaslonu ¢ée se prikazati popis
mogucnosti.

Prevlacenje %

Pritisnite i drZite stavku, a zatim je prevucite na drugu
lokaciju.

34



Listanje/povlacenje %

Postavite prst na zaslon te listajte gore ili dolje aplikacije,
slike i web-mjesta. Zaslon takoder mozete listati i
horizontalno.

Brzo pomicanje %
Sli¢no povlacenju, brzo pomicanje je laksi i brzi pokret.

Skupljanje/sirenje ﬁ

Postavite dva prsta na povrsinu zaslona te ih skupite ili
rasirite kako biste promijenili veli¢inu stavke na zaslonu.

Uredaj takoder podrZava znacajku uvecanja jednim
prstom unutar fotoaparata i galerije. Dva puta dodirnite
zaslon za uvecanje/umanjenje.

Okretanje |

Automatska promjena orijentacije zaslona, iz portretnog
u pejzazni nacin, okretanjem telefona u stranu za bolji
prikaz zaslona.

1.3.2 Statusni izbornik

Iz statusnog izbornika moZete vidjeti status telefona (na
desnoj strani) i obavijesti (na lijevoj strani).
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Povucite statusni izbornik prema dolje za pregled
obavijesti, a za ulaz u karticu s brzim postavkama
povucite jos jednom.

Dodirnite i povucite prema gore za zatvaranje. Ukoliko
su obavijesti dostupne, mozZete ih dodirnuti za pristup.
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Kartica s obavijestima

Kad pristignu nove obavijesti, dodirnite i povucite
prema dolje statusni izbornik za otvaranje kartice s
obavijestima i ¢itanje detaljnih informacija.

Ocistite sve obavijesti
— (otvorene obavijesti
ostaju)

Kartica s brzim postavkama

Dodirnite i povucite prema dolje karticu s obavijestima
za otvaranje kartice s brzim postavkama. Dodirom ikona
mozete omogucditi ili onemogucditi opcije te promijeniti
nacine.
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— Otvorite Postavke za prikaz
potpunog popisa postavki.

1.3.3 Zaklju€avanje i otkljucavanje zaslona
Za zaStitu privatnosti i telefona, telefon mozZete
zakljucati uzorkom, PIN kodom, otiskom prsta i itd.

Izrada uzorka za otkljucavanje

e Na pocetnom zaslonu dodirnite @ za otvaranje
ladice za aplikacije, a zatim dodirnite Postavke >
Sigurnost i lokacija > Zakljucavanje zaslona.

e |Iscrtajte vlastiti uzorak.

Zakljucavanje zaslona telefona

Za zakljucavanje zaslona pritisnite jednom tipku za
ukljucivanje.
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Otklju¢avanje zaslona telefona

Jednom pritisnite tipku za ukljucivanje kako biste
ukljucili zaslon, iscrtajte uzorak za otkljuc¢avanje koji ste
izradili ili unesite PIN kdd, lozinku ili otisak prsta itd.

Ukoliko ste odabrali povlacenje za zakljucavanje
zaslona, pritisnite tipku za ukljucivanje kako biste
aktivirali zaslon, a zatim povucite za otklju¢avanje.

_| Dva puta dodirnite za ulaz
u zaslon s pojedinostima

T . Povucite prema gore za
otklju¢avanje zaslona

1.3.4 Prilagodba pocetnog zaslona

Dodavanje

Dodirnite i drzite mapu, aplikaciju ili widget te
premjestite stavku na Zeljeni pocetni zaslon.
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Promjena poloZaja

Dodirnite i drzite stavku, a zatim ju prevucite na Zeljeni
polozaj te ju otpustite. Stavke moZete premjestati na
pocetni zaslon i u karticu omiljenih. Drzite ikonu na
lijevom ili desnom rubu zaslona za premjestanje stavke
na drugi pocetni zaslon.

Uklanjanje

Dodirnite i drzite stavku, a zatim ju prevucite na ikonu
Uklanjanje pri vrhu te ju otpustite.

Izrada mape

Kako biste poboljsali organizaciju precaca ili aplikacija
na pocetnom zaslonu i u kartici omiljenih, mozete
ih dodati u mape jednostavnim postavljanjem jedne
stavke na drugu. Za preimenovanje mape, otvorite ju i
dodirnite karticu s naslovom te unesite novo ime.

Prilagodba pozadinske slike

Dodirnite i drzite prazno podrucje na poc¢etnom zaslonu,
a zatim odaberite POZADINE za prilagodbu pozadinske
slike.
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1.3.5 Widgeti i nedavno koristene aplikacije

Pregledavanje widgeta

Dodirnite i drzite prazno podrucje na poc¢etnom zaslonu,
a zatim odaberite WIDGETI za prikaz svih widgeta.

Dodirnite Zeljeni widget i povucite ga na Zeljeni zaslon.
Pregledavanje nedavno koristenih aplikacija

Za pregledavanje nedavno koristenih aplikacija mozete
dodirnuti tipku nedavne aplikacije. Dodirnite slic¢icu
unutar prozora za otvaranje aplikacije.

Dodirnite slicicu i povucite ju u lijevo/desno ili dodirnite
X za zatvaranje aplikacije.
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Dodirnite ikonu Q pri dnu zaslona za zatvaranje svih
pokrenutih aplikacija.

1.3.6 Prilagodba glasnoce

Koristenje tipke za glasnocu

Pritisnite tipku za glasnoéu kako biste prilagodili
glasno¢u. Za aktivaciju vibracije, pritisnite tipku
glasnoca dolje dok telefon ne zavibrira.

Koristenje izbornika Postavke

Na pocetnom zaslonu dodirnite @ za otvaranje ladice
za aplikacije, a zatim dodirnite Postavke > Zvuk kako
biste postavili glasno¢u za multimedije, melodije zvona,
alarme itd.
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2 Unos teksta

2.1 Koristenje tipkovnice na zaslonu
Postavke tipkovnice na zaslonu

Idite u Postavke > Sustav > Jezik i unos > Virtualna
tipkovnica, dodirnite tipkovnicu koju Zelite postaviti i
mnostvo postavki bit ¢e raspolozivo za izbor.

Prilagodba orijentacije tipkovnice na zaslonu

Okrenite telefon uspravno ili u stranu kako biste
prilagodili orijentaciju tipkovnice na zaslonu. Tu
mogucnost mozete prilagoditi promjenom postavki
(dodirnite Postavke > Prikaz > Automatsko okretanje
zaslona).
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2.1.1 Tipkovnica Gboard

o- o
(4 2 ‘ ]

L5/
@ Unos teksta ili brojeva.

@ Dodirnite i drzite za odabir simbola.

@ Prebacivanje izmedu ,abc/Abc” nacina; dodirnite i
drzZite za prebacivanje na ,abc/ABC“ nacin.

@ Dodirnite za promjenu tipkovnice sa simbolima i
brojevima.

@ Dodirnite i drzite za prikaz opcija unosa.
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2.2 Uredivanje teksta

Tekst koji ste unijeli mozete urediti.

Dodirnite i drzite ili dva puta dodirnite tekst koji
Zelite urediti.

Povucite kartice kako biste promijenili oznaceni
izbor.

RaspoloZive su sljede¢e moguénosti: 1ZREZI,
KOPIRAJ, DIJELI i ODABERI SVE.

Takoder mozZete umetnuti novi tekst

Dodirnite podrucje u kojem Zelite pisati ili dodirnite
i drZite prazno podrucje, a pokazivac ce treperiti i
prikazat ce se kartica. Povucite karticu za pomicanje
pokazivaca.

Ako ste izrezali ili kopirali neki tekst, dodirnite
karticu za prikaz ikone ZALIJEPI koja omogucuje
postavljanje kopiranog teksta.
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3 Pozivi, popis poziva i
kontakti......ccoeeveerreereernecnenenne

3.1 POZIViaueeoueeeceeeeereseresnressseessssesssssosans

3.1.1 Pozivanje

Za pozivanje dodirnite  na kartici omiljenih.

(1]
]
o -©
—0
@ Popis poziva
@ Kontakti
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@ Prikaz detaljnih informacija kontakta. Mozete
odabrati uredivanje, brisanje, dijeljenje kontakta ili
slanje poruke kontaktu.

O Prikaz tipkovnice

@ Pozivanje prikazanog broja.

Pritisnite i drzite za |
pristup glasovnoj posti

Unesite Zeljeni broj izravno putem tipkovnice i dodirnite

za pozivanje ili odaberite kontakt iz IMENIKA ili
POPISA POZIVA povlacenjem ili dodirivanjem kartica,
a zatim dodirnite € za pozivanje.

Broj koji ste unijeli moZe biti spremljen u stavku
Kontakt dodirom ikone lzradi novi kontakt @ ili ikone
Dodaj u kontakt
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Ako pogrijesite, netocne znamenke moZete obrisati
dodirom na

Za prekidanje poziva dodirnite €.

Medunarodni pozivi

Za uspostavu medunarodnih poziva, dodirnite i drzite
0 za unos znaka ,+”, te unesite medunarodni pred broj
zemlje i potpuni telefonski broj. U konacnici dodirnite

Zurni pozivi

Ako je vas telefon pokriven mrezom, birajte broj za
zurne pozive i dodirnite (%) za uspostavu Zurnog poziva.
Ovo radi ¢ak i bez SIM kartice i unosa PIN koda.
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3.1.2 Prihvacanije ili odbijanje poziva

Kada primite poziv, prozor poziva prikazat ¢e se na
vrhu zaslona. Dodirnite ODBIJ za odbijanje poziva ili
ODGOVORI za odgovaranje na poziv. Dodirnite prozor
za poziv kako biste otvorili zaslon za pozive na telefonu.
Na zaslonu za pozive na telefonu:

e Dodirnite € za odgovaranje na poziv;

e Dodirnite @ za odbijanje poziva;

e Dodirnite za odbijanje poziva slanjem unaprijed
postavljene poruke.

e Dodirnite PYJ za postavljanje podsjetnika za povratni
poziv.
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3.1.3 Pozivanje glasovne poste

Vasa mreza pruza uslugu glasovne poste kako biste
izbjegli propustanje poziva. Ona funkcionira poput
telefonske sekretarice koju moZete pozvati u bilo kojem
trenutku.

Za pristup glasovnoj posti dodirnite i drzite 1.

Ako primite glasovnu postu, ikona ao prikazat ¢e se na
statusnom izborniku. Otvorite karticu s obavijestima i
dodirnite Nova glasovna posta.
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3.1.4 Tijekom poziva

Za prilagodbu glasnode tijekom poziva pritisnite tipku
za glasnodu .

@ Prekinite trenutni poziv.

o) Dodirnite za aktivaciju zvu¢nika tijekom trenutnog
poziva. Ponovno dodirnite ovu ikonu za deaktivaciju
zvucnika.

N, Dodirnite za stiSavanje trenutnog poziva. Ponovno
dodirnite ovu ikonu za uklju¢ivanje mikrofona.

Prikazite broj¢anu tipkovnicu.

t! Dodirnite za postavljanje trenutnog poziva na
¢ekanje. Dodirnite ponovno ovu ikonu za
preuzimanje poziva.
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t¢ Dodirnite za dodavanje drugog poziva.
E Dodirnite za otvaranje opcije Kontakti.

@ Kako bi se izbjeglo nehoti¢no dodirivanje zaslona

tijekom poziva, zaslon ¢e biti automatski zakljuc¢an
kada korisnik priblizi telefon uhu. Nakon
udaljavanja telefona, zaslon ¢e se automatski
otkljucati.

3.1.5 Upravljanje visestrukim pozivima

Ovim telefonom moZete istovremeno upravljati
visestrukim pozivima.

Zamjena poziva

Kad prihvatite dva poziva, dodirnite ikonu ime ili broj
kontakta i mozete se prebacivati izmedu dvije linije.
Trenutni poziv stavljen je na cekanje i mozete se
ukljuciti u drugi poziv.

Konferencijski pozivi ¥

Mozete postaviti konferencijski poziv.

e Uputite poziv prvom sudioniku konferencijskog
poziva.

e Dodirnite ¥ za dodavanje drugog poziva.

@ QOvisno o vasem mreznom operatoru.
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e Unesite broj telefona osobe koju Zelite dodati i
dodirnite ikonu €. Takoder moZete dodati sudionike
iz mape Popis poziva ili Kontakti.

¢ Dodirnite 1, za pokretanje konferencijskog poziva.

e Dodirnite @ za prekid konferencijskog poziva i
iskljucivanje svih pozivatelja.

3.1.6 Postavke poziva

Dodirnite ¢ na zaslonu Poziv, zatim dodirnite Postavke
za postavljanje telefona i kontakata.

3.2 Popis poziva

Popisu poziva mozete pristupiti dodirom © unutar
zaslona Poziv za pregled propustenih poziva, odlaznih
i dolaznih poziva.

Dodirnite (i) za prikaz informacija ili dodatnih znacajki;
mozZete uputiti novi poziv, poslati SMS poruku kontaktu
ili na broj, prikazati detaljne informacije o pozivu ili
obrisati poziv.
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Dodirnite 3 za brisanje cijele povijesti.

3.3 Kontakti...eoeeeeeeeereeeeneecneeseeenne

Stavka Kontakti omogucava brz i jednostavan pristup
kontaktima do kojih Zelite do¢i.

Kontakte mozZete pregledavatiiizradivati te sinkronizirati
sa svojim Gmail kontaktima ili drugim aplikacijama na
internetu ili svom telefonu.

3.3.1 Pregledavanje stavke Kontakti
Za pregled kontakata dodirnite [£) u ladici za aplikacije.
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@ PrikaZite izbornik mogucnosti popisa kontakata
@ Dodirnite za pretraZivanje kontakata
@ Otvorite karticu s brzim kontaktima

Dugacki pritisak za odabir kontakata za brisanje
@ Dodajte novi kontakt

@ Izbrisani kontakti takoder ce biti uklonjeni iz
drugih aplikacija na telefonu ili internetu sljededi
put kada sinkronizirate svoj telefon.

3.3.2 Dodavanje kontakta

Dodirnite @ u popisu kontakata za izradu novog
kontakta.
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Morate unijeti ime kontakta i ostale informacije.
Listanjem po zaslonu prema gore ili dolje, moZete se
jednostavno premjestati iz jednog polja u drugo.

—0

@ Kada ste gotovi, dodirnite ikonu za spremanje
@ Odabir ili snimanje fotografije za kontakt

@® Dodirnite za otvaranje dostupnih oznaka

Dodavanje u/uklanjanje iz omiljenih @

Za dodavanje kontakta u omiljene dodirnite kontakt
za prikaz pojedinosti i dodirnite ¥ za dodavanje u
omiljene.

M Samo kontakti telefona i ratuna mogu se dodati u
omiljene.
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Za uklanjanje kontakta iz omiljenih, dodirnite zvjezdicu
v unutar detalja kontakta.

3.3.3 Uredivanje kontakata

Za uredivanje informacija o kontaktima dodirnite #* u
detaljima kontakta.

Kada ste gotovi dodirnite ./ za spremanje.

3.3.4 Koristenje brzih kontakata za Android

Dodirnite kontakt za otvaranje brzih kontakata za
Android. Zatim dodirnite % ili broj za uspostavu poziva.
Za slanje poruke dodirnite B .
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Ikone koje su raspolozive u brzim kontaktima ovise o
informacijama koje imate za odredeni kontakt, odnosno
aplikaciji i racunu na svom telefonu.

3.3.5 Uvoz, izvoz i dijeljenje kontakata

Ovaj telefon omogucava vam uvoz ili izvoz kontakata
izmedu telefona, SIM kartice i ugradene pohrane.

Unutar zaslona Kontakti dodirnite $ za ulaz u izbornik
s mogucnostima. Dodirnite Postavke > Uvoz/lzvoz te
odaberite za uvoz/izvoz kontakata iz/na racune, SIM
karticu, telefon, unutarnju pohranu, microSD Kkarticu,
itd.

Pojedini kontakt ili kontakte mozete dijeliti s drugima
slanjem vKartice putem Bluetooth-a, Gmaila itd.

Dodirnite kontakt koji Zelite dijeliti, dodirnite ikonu 3
i Dijeljenje iz zaslona s detaljima kontakta. Odaberite
broj koji zelite dijeliti i dodirnite ikonu ., zatim
odaberite aplikaciju za izvrSavanje radnje.

3.3.6 Prikazivanje kontakata

Mozete postaviti koji popis kontakata, za pojedini racun,
Zelite prikazati unutar popisa kontakata. Dodirnite &
, a zatim Kontakti za prikaz iz popisa kontakata gdje
moZete odabrati kontakte za prikaz.
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Dodirnite ¢ i zatim Postavke > Opcije prikaza za
razvrstavanje popisa dodirom Imena ili Prezimena i za
pregled imena kontakata odabirom prvo imena ili prvo

prezimena.

3.3.7 Spajanje/razdvajanje kontakata

Kako biste izbjegli dvostruki unos, nove informacije
mozete dodati postojecem kontaktu u samo jednom
koraku.

Dodirnite kontakt kojem Zelite dodati informaciju i #*
za ulaz u zaslon uredivanja, zatim ponovno dodirnite :
i dodirnite Povezi.

U ovom koraku morate odabrati kontakt ¢ije informacije
Zelite spoijiti s inicijalnim kontaktom. Informacije drugog
kontakta dodane su prvom, a drugi kontakt vise nece
biti prikazivan unutar popisa kontakata.

Za razdvajanje informacija o kontaktu dodirnite kontakt
Cije informacije Zelite razdvojiti, dodirnite * za ulaz u
zaslon za uredivanje kontakata, zatim ponovno dodirnite

s dodirnite PrikaZi povezane kontakte. Dodirnite
RAZDVAJANLIJE kako biste potvrdili.
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3.3.8 Sinkronizacija kontakata u viSestrukim
racunima

Kontakti, podaci ili druge informacije mogu biti
sinkronizirani iz visestrukih racuna, ovisno o instaliranim
aplikacijama u vasem telefonu.

Za dodavanje racuna dodirnite ¢ na popisu kontakata
i dodirnite Postavke > Racuni ili na poc¢etnom zaslonu
dodirnite @), zatim Postavke > Korisnici i racuni >
Dodavanje racuna.

Morate odabrati vrstu racuna koju Zelite dodati, npr.
Google, korporativni, itd.

Kao i kod drugih racuna morate unijeti detaljne
informacije poput korisnickog imena, lozinke, i sl.

Mozete ukloniti racun i sve pripadajuce informacije iz
telefona. Dodirnite racun koji Zelite izbrisati > dodirnite

s > odaberite Uklanjanje racuna > potvrdite.

Automatska sinkronizacija

Na zaslonu Racuni dodirnite Automatska sinkronizacija
podataka. Kada je opcija aktivirana , sve promjene
informacija na telefonu ili na internetu bit ¢e automatski
sinkronizirane.
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4 Razmjena poruka........

4.1 Nova poruka
Mozete pisati, uredivati i primati SMS, MMS poruke.
Za pristup porukama dodirnite n

Unutar popisa poruka dodirnite @ za pisanje tekstnih/
multimedijskih poruka.

-0

@ Dodatne mogucnosti
@ Slanje tekstualne poruke

@® Umetanje emotikona
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Slanje poruke

Za dodavanje primatelja unesite telefonski broj
primatelja u polje Prima. Dodirnite izbornik Nova
poruka za unos teksta. Kada ste gotovi, dodirnite SM>S za
slanje tekstualne poruke.

Posebni znakovi (s naglascima) takoder ¢e povecati
veli¢inu SMS poruke. Ovime moZe dodi do slanja
viSestrukih SMS poruka vasem primatelju.

Slanje multimedijske poruke

MMS vam omogucava slanje videozapisa, slika,
fotografija, animacija, slajdova i zvukova drugim
kompatibilnim mobilnim uredajima i adresama e-poste.

SMS ¢e se automatski pretvoriti u MMS poruku ako
su dodane multimedijske datoteke (slika, videozapis,
zvucni zapis, itd.), odnosno predmet ili adresa e-poste.

Za slanje multimedijske poruke unesite telefonski broj
primatelja u polje Prima. Dodirnite izbornik Nova
poruka za unos teksta.

Dodirnite ° za dodavanije slike, videozapisa, zvu¢nog
zapisa, itd. kao privitka.

U konacnici dodirnite Nﬁs za slanje multimedijske poruke.
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4.2 Upravljanje porukama

Tijekom primanja poruke, prikazat ¢e se ikona u
obliku obavijesti na statusnoj traci. Povucite prema
dolje statusnu traku za otvaranje kartice s obavijestima.
Dodirnite novu poruku za otvaranje i Citanje. Takoder
mozZete pristupiti aplikaciji Poruke i dodirom otvoriti
poruku.

Poruke se prikazuju u poretku razgovora.

Dodirnite poruku za ulaz u zaslon za pisanje poruke:

e Dodirnite ¥ za pozivanje broja;

Za prilagodavanje postavki poruke dodirnite 3 i
odaberite Postavke na zaslonu popisa poruka.
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5 Kalendar, sat i kalkulator .....

5.1 Kalendar........eeeeeevecreecreeerveesnenes

Koristite Kalendar kako biste pratili vazne sastanke,
dogadanja i sl.

Za pregled kalendara i izradu dogadaja dodirnite @ na
pocetnom zaslonu, a zatim dodirnite Kalendar.

5.1.1 Visestruki nacin prikaza

Kalendar mozete prikazati prema rasporedu, dnevno,
trodnevno, tjedno ili mjesecno, dodirnite = za odabir.

5.1.2 lzrada novog dogadaja

Novi dogadaj moZete dodati iz bilo kojeg kalendarskog
prikaza.

e Dodirnite @.

e Popunite potrebne informacije za novi dogadaj. Ako
se radi o cjelodnevnom dogadaju, mozete odabrati
Cijeli dan.

e Pozovite sudionike na ovaj dogadaj. Unesite adrese
e-poste sudionika koje zelite pozvati na dogadaj,
za odvajanje pojedinih sudionika koristite zarez.
Sudionici ¢e primiti pozivnicu iz kalendara i e-poste.
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e Kada ste gotovi, dodirnite SPREMI pri vrhu zaslona.

Za brzu izradu dogadaja iz tjednog prikaza dodirnite
prazno polje za odabir zeljenog podrucja koje ce se
promijeniti u [, zatim dodirnite ikonu za izradu novog
dogadaja.

5.1.3 Brisanje ili uredivanje dogadaja

Kako biste obrisali ili uredili dogadaj, dodirnite dogadaj
za pristup zaslonu s detaljima. Dodirnite #* kako biste
uredili dogadaj, ili dodirnite 3 i zatim Obrisi za brisanje.

5.1.4 Podsjetnik dogadaja

Ako je postavljen podsjetnik za dogadaj, ikona
nadolazeéeg dogadaja (x| prikazat ¢e se unutar statusnog
izbornika u obliku obavijesti.

Dodirnite i povucite prema dolje statusnu traku za
otvaranje kartice s obavijestima te dodirnite naziv
dogadaja za pregled popisa kalendarskih obavijesti.

Dodirnite gumb za natrag kako biste zadrzali podsjetnike
u statusnoj traci i kartici s obavijestima.
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5.2 Satb.ierericneecnesnnensnenesesnsssneens
Vas mobilni uredaj ima ugraden sat.

Za pregled trenutnog vremena dodirnite @ na po¢etnom
zaslonu, a zatim dodirnite Sat.

5.2.1 Svjetski sat

Za pregled svjetskog sata dodirnite © u izborniku
Vrijeme.

Dodirnite J] za dodavanje vremenske zone.

5.2.2 Alarm

Iz izbornika vremena dodirnite @ za ulaz u izbornik
ALARM.

Ukljucite @@ za omogucavanje alarma.
Dodirnite @) za dodavanje novog alarma:
Dodirnite postojeci alarm za uredivanje.

Dodirnite Jg za brisanje odabranih stavki.
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5.2.3 Odbrojavanje

Iz izbornika vremena dodirnite 3{ za ulaz u izbornik
TIMER.

e Unesite vrijeme. Trebate unijeti sekunde, minute i
sat.

e Dodirnite ° za aktivaciju odbrojavanja.

1 Pauza/reproduciranje
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5.2.4 STOPERICA

Iz izbornika vremena dodirnite @ za ulaz u izbornik
STOPERICA.

Dodirnite ° za pokretanje Stoperice.

Dodirnite LAP za prikaz zapisa prema azuriranom
vremenu.

Dodirnite O za zaustavljanje ukupnog vremena i
prolaznog vremena. Ova vremena bit ¢e ponistena
samo nakon dodira ikone @).

Dodirnite PONISTI za brisanje zapisa.
Dodirnite DIJELI za dijeljenje.

5.2.5 Prilagodba postavki sata

Dodirnite ¢ i zatim Postavke kako biste pristupili
postavkama Sata i Alarma.
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5.3 Kalkulator.......ceeeveeeeeeeeeeeevecnnnn.

Dostupne su dvije kartice: Osnovno sucelje i napredno
sucelje.

Za prebacivanje izmedu sucelja, odaberite jedan od dva
navedena nacina:

e Kada je aktivirano osnovno sucelje, povucite u lijevo
za otvaranje naprednog sucelja.

o Okrenite uredaj u pejzazni nacin iz osnovnog sucelja
za otvaranje naprednog sucelja. Ova je opcija
dostupna samo ako je opcija Postavke > Zaslon >
Automatsko okretanje zaslona aktivirana.

Dodirnite za brisanje pojedina¢nih znamenki,
dodirnite i drzite za brisanje svih znamenki
odjednom.
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G Povezivanje........cccccccussssssssnns

Za povezivanje na Internet mozete koristiti GPRS/
EDGE/3G/4G mreze ili Wi-Fi, odnosno nacin koji vam
najvise odgovara.

6.1 Povezivanje na Internet
6.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G

Kada prvi puta ukljucite telefon uz umetnutu SIM
karticu, mrezne usluge automatski ¢e se postaviti:
GPRS, EDGE, 3G ili 4G.

Ako mreza nije povezana, mozete ukljuciti mobilnu
podatkovnu vezu putem Postavke > MreZa i povezivanje
> Potrosnja podataka.

Za provjeru mrezne veze koju upotrebljavate dodirnite
Postavke > MrezZa i povezivanje > Mobilna mreza >
Imena pristupnih tocaka ili Mrezni operateri.

Za izradu nove pristupne tocke
Nova GPRS/EDGE/3G/4G mreZna veza moZe biti
dodana unutar vaseg telefona na sljedeci nacin:

e Dodirnite Postavke > Mreza i povezivanje> Mobilna
mreza > Imena pristupnih tocaka.

e Dodirnite + za unos potrebnih podataka o APN-u.
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e Kad zavrsite, dodirnite & i zatim Spremi.

Za omogucivanje podatkovnog roaminga

e Dodirnite Postavke > MreZa i povezivanje > Mobilne
mreZe > Podatkovni roaming.

e Kada je podatkovni roaming onemogucen, i dalje
moZete razmjenjivati podatke putem Wi-Fi veze
(pogledajte "6.1.2 Wi-Fi").

Postavljanje preferiranog nacina mreze

e Dodirnite Postavke > MreZa i povezivanje > Mobilna
mreZa > Preferirane mreze.

6.1.2 Wi-Fi

Mozete se povezati na Internet u trenutku kad je vas
uredaj u dometu bezi¢ne mreze. Wi-Fi se moze koristiti
¢ak i kada SIM kartica nije umetnuta.

Za ukljucivanje Wi-Fi mreZe i povezivanje na beZi¢cnu

mrezu

e Dodirnite Postavke > Mreza i povezivanje > Wi-Fi.

e Ukljucite @m.

e Kada je Wi-Fi ukljucen, prikazuju se pronadene Wi-Fi
mreze.
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e Dodirnite Wi-Fi mreZu za povezivanje s njom. Ukoliko
je odabrana mreZa zasticena, tada morate unijeti
lozinku ili druge podatke (obratite se operatoru za
vise detalja). Kada ste gotovi, dodirnite POVEZI.

Za aktiviranje obavijesti prilikom traZnja nove mreze

Kad je Wi-Fi uklju¢en i kad je obavijest o mreZi
aktivirana, Wi-Fi ikona prikazat ¢e se unutar statusnog
izbornika svaki put kad telefon pronade raspolozive
beZi¢ne mreZe unutar dometa. Sljededi koraci aktiviraju
obavijesti kada je Wi-Fi ukljucen:

e Dodirnite Postavke > Mreza i povezivanje > Wi-Fi.
e Omogucite opciju Obavijest o mrezi @®.

Dodavanje Wi-Fi mreze

Kada je Wi-Fi uklju¢en, moZete dodati nove mreze, po
izboru.

Dodirnite Postavke > Mreza i povezivanje > Wi-Fi.
Dodirnite Dodaj mreZu.

Unesite naziv mreZe i sve potrebne podatke o mreZi.
Dodirnite SPREMI.

Uklanjanje Wi-Fi mreze

Sljedece radnje sprijecit ¢e automatsko povezivanje na
mrezu koju vise ne Zelite koristiti.

o Ukljucite Wi-Fi ukoliko nije aktivan.
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e Unutar Wi-Fi postavki dodirnite ime mreze.

e Dodirnite ZABORAVI u dijaloskom okviru koji ¢e se
otvoriti.

6.2 Povezivanje s Bluetooth uredajem

Bluetooth je bezi¢na tehnologija za komunikaciju
kratkog dometa koju mozete koristiti za razmjenu
podataka, spajanje na druge Bluetooth uredaje i sl.

Ukljucivanje Bluetootha

e Dodirnite Postavke > MreZa i povezivanje >
Bluetooth.

e Omogudite opciju Bluetooth @m.

Naziv vaseg uredaja i drugi dostupni uredaji prikazat ¢e
se na zaslonu.

Preimenovanje uredaja

e Dodirnite Postavke > MrezZa i povezivanje >
Bluetooth.

e Dodirnite Naziv uredaja.

e Unesite naziv i dodirnite PREIMENUJ za potvrdu.

M Preporuca se koristenje Alcatel Bluetooth slusalica koje su
ispitane i potvrdene kao kompatibilne s vasim telefonom.
Mozete posijetiti stranicu www.alcatelmobile.com za vise
informacija o Alcatel Bluetooth slusalicama.
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Uparivanje/povezivanje telefona s Bluetooth uredajem

Za razmjenu podataka s drugim uredajem morate
ukljuciti Bluetooth i upariti svoj uredaj s Bluetooth
uredajem s kojim zZelite dijeliti podatke.

e Dodirnite Postavke > Mreza i povezivanje >
Bluetooth.

e Dodirnite + Uparivanje novog uredaja.

e Na popisu dodirnite Bluetooth uredaj s kojim Zelite
upariti svoj telefon.

e Kad se pojavi dijaloski okvir, dodirnite UPARI za
potvrdu.

e Ako je uparivanje uspjelo, telefon ¢e se povezati s
uredajem.

Odspajanje/odparivanje Bluetooth uredaja
¢ Dodirnite €2 pored uredaja kojeg Zelite odspojiti.
e Dodirnite ZABORAVI za potvrdu.
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6.3 Spajanje na racunalo putem USB-a

Koristenjem USB kabela mozZete prenositi multimedijske
i ostale datoteke izmedu telefona i racunala.

Za spajanje svog telefona na racunalo

Koristite USB kabel koji ste dobili s telefonom za
povezivanje telefona s USB priklju¢kom vaseg rac¢unala.
Bit ¢ete obavijesteni kada je USB povezan.

Otvorite karticu s obavijestima i dodirnite USB puni
ovaj uredaj, a zatim u sljede¢em dijaloskom okviru
odaberite nacin na koji zelite prenijeti datoteke. Prema
zadanim postavkama, odabrana je znacajka Puni ovaj
uredaj.

@ Prije koristenja MTP-a provjerite je li instaliran
upravljacki program (Windows Media Player 11 ili
novija inacica).

6.4 Dijeljenje podatkovne veze telefona

Podatkovnu vezu svog telefona moZete podijeliti s
jednim racunalom putem USB kabela (USB dijeljenje)
ili s do cetiri uredaja odjednom putem Bluetootha
(Bluetooth dijeljenje) ili Wi-Fi mreze (prijenosna
pristupna tocka).
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@ Vas mrezni operater moZe dodatno naplatiti
mrezni promet za znacajke u nastavku. Dodatni

troskovi mogu se zaraCunati i u zemljama
obuhvaéenima uslugom roaminga.

Dijeljenje podatkovne veze putem USB-a, Bluetootha
ili kao prijenosne pristupne tocke

Otvorite Postavke > Mreza i povezivanje > Pristupna
tocka i dijeljenje veze kako biste aktivirali te funkcije.

Preimenovanije ili sigurnost prijenosne pristupne tocke

Kada je prijenosna pristupna tocka aktivna, mozete

promijeniti naziv Wi-Fi mreze (SSID) i zastititi svoju

Wi-Fi mrezu.

e Dodirnite Postavke > Mrezai povezivanje > Pristupna
tocka i dijeljenje veze > Prijenosna pristupna tocka.

e Dodirnite Postavi prijenosnu pristupnu tocku za
promjenu SSID mreZe ili postavljanje zastite mreZe.

e Dodirnite SPREMI.
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6.5 Povezivanje na virtualne privatne
mreze

Virtualne privatne mreze (VPN) omogudavaju
povezivanje na resurse unutar zasti¢ene lokalne mreze.
VPN mreze uobicajeno se koriste unutar tvrtki, Skolskih
ili drugih ustanova, gdje korisnici mogu pristupati
resursima lokalne mreze kada su izvan mreze ili kada su
spojeni na bezi¢ne mreze.

Dodavanje VPN mreze

e Dodirnite Postavke > MrezZa i povezivanje> VPN i
zatim dodirnite 4.

e Na zaslonu koji se otvori slijedite upute mreznog
administratora kako biste konfigurirali svaku
komponentu VPN postavki.

e Dodirnite SPREMI.
VPN mreza dodana je unutar popisa VPN postavki.

@ Prije dodavanja VPN mreze trebali biste postaviti
zaklju€avanje zaslona za svoj telefon.

Povezivanje/odspajanje na VPN

Za povezivanje na VPN mrezu:
e Dodirnite Postavke > Mreza i povezivanje > VPN.

e Prikazuju se VPN mreze koje ste dodali. Dodirnite
VPN mreZu s kojom se Zelite povezati.
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e Unutar dijaloskog okvira koji se o:cvori unesite sve
zatraZzene detalje i dodirnite POVEZI.
Za prekid veze s VPN mrezom:

e Dodirnite VPN mrezu s koje se zelite odspojiti.
Unutar dijaloSkog okvira koji se otvori dodirnite
PREKINI VEZU.

Uredivanje/brisanje VPN mreze

Za uredivanje VPN mreze:
e Dodirnite Postavke > MrezZa i povezivanje > VPN.

e Prikazuju se VPN mrezZe koje ste dodali. Dodirnite
ikonu &% pored VPN mreZe koju Zelite urediti.

e Nakon uredivanja, dodirnite SPREMI.

Za brisanje VPN mreze:

¢ Dodirnite ikonu £ pored odabrane VPN mreze,
zatim dodirnite ZABORAVI kako biste je obrisali.
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7 Multimedijske aplikacije ......

7.1 Fotoaparat.........eeeereeeeneeeeennen.

Vas telefon opremljen je fotoaparatom za fotografiranje
i snimanje videozapisa.

Prije koristenja fotoaparata provjerite jeste li uklonili
zastitu leée kako ne bi utjecala na kakvocu fotografije.

Za slikanje ili snimanje dodirnite @ na pocetnom
zaslonu, a zatim dodirnite Fotoaparat.

9__

e
o -
o —o
o
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@ Nacin bljeskalice

Dodirnite za ukljucivanje/iskljucivanje bljeskalice
fotoaparata.

Prebacivanjeizmedu prednjegistraznjeg fotoaparata
Tipka filtra

Dodirnite za pregled trazila s primijenjenim filtrom.
Dodirnite bilo koji filtar za primjenu i povratak na
prethodni zaslon.

®0

@ Skupite/rasirite dva prsta za uvecanje/umanjenje
@ Pregled snimljenih fotografija ili videozapisa

@ Snimanje fotografije

Snimanje fotografija

Zaslon funkcionira kao trazilo. Prvo pozicionirajte
objekt ili pejzaz u trazilici, dodirnite zaslon kako biste
fokusirali i dodirnite ikonu za snimanje. Fotografija
¢e se automatski spremiti. Za rafalno snimanje pritisnite

i drzite (3
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Snimanje videozapisa

Dodirnite desni dio ikone [ kako biste promijenili
nacin fotoaparata u nacin videozapisa, zatim dodirnite
lijevi dio ikone [@&] kako biste pokrenuli videosnimanje.
Za snimanje fotografija tijekom snlmanja videozapisa
takoder dodirnite lijevi dio ikone Y@

Dodirnite @' za pauziranje snimanja videozapisa i
dodirnite [-] za nastavak. Dodirnite ] za zaustavljanje
snimanja. Videozapis ¢e se automatski spremiti.

Dodatne radnje prilikom pregleda fotografija ili
videozapisa

e Povucite u lijevo za pregled slika ili videozapisa.

e Dodirnite <, a zatim Gmail, Bluetooth, MMS itd. za
dijeljenje fotografija ili videozapisa.
e Dodirnite & za povratak u Fotoaparat.
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7.1.1 Nacini i postavke

Dodirnite [f] za prebacivanje izmedu nacina.
o Automatski

Automatski je zadani nacin fotoaparata.
e Panorama

Dodirnite za ukljuc¢ivanje panoramskog nacina.
Pritisnite tipku okidac¢a za pocetak izrade panoramske
fotografije i pomicite telefon prema smijeru linije na
zaslonu. Kada su svi dijelovi ispunjeni, fotografija ¢e
se automatski spremiti. Ako svi dijelovi nisu ispunjeni,
ponovno dodirnite gumb okidac¢a za spremanje
fotografije.

e Uzastopno snimanje

Snimite niz fotografija i pretvorite ih u ubrzanu
snimku.

e Drustveno
e Svjetlosno pracenje

Postavke
e Stabilizator videozapisa (EIS)

Ukljucite @m za omogucavanje elektroni¢kog
stabilizatora slike (EIS). Ovo pomaZe u smanjivanju
zamucenosti zbog pomicanja fotoaparata.
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e Mreza _L_Odabir slika radi

Uklju¢ite @m za omogucavanje mreznog prikaza. daljnjih radnji.
Dijeli zaslon na jednaka polja i pomaZe vam
kod snimanja boljih fotografija omogucéavajuci
jednostavno poravnavanje kompozicijskih elemenata,
kao Sto su horizont ili gradevine s linijama mreze.

e Spremanje informacija o lokaciji
Uklju¢ite @ za oznacavanje vase lokacije na
fotografijama i videozapisima. Ta je opcija dostupna
kada je omogucena usluga GPS lokacije.

7.2 Galerija...eeeeeereeenereereeneneeennenns

Galerijasluzikao programzareprodukciju multimedijskim
sadrzaja za pregledavanje fotografija i reproduciranje
videozapisa. Isto tako, dostupno je i mnostvo dodatnih
mogucnosti za slike i videozapise.

Pregledavanje fotografija/reproduciranje videozapisa

Fotografije i videozapisi rasporedeni su po albumima
unutar izbornika Galerija.

Za pregled fotografija dodirnite @ na pocetnom
zaslonu, te dodirnite Galerija.
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Rad s fotografijama

Fotografije moZete okretati ili rezati, dijeliti s prijateljima,
postavljati ih kao sliku kontakta, pozadinu i sl.

Pronadite sliku na kojoj Zelite raditi i dodirnite je u
prikazu preko cijelog zaslona. Dodirnite < za dijeljenje
slike ili " za uredivanje fotografije. Dodirnite @ za
postavljanje slike kao omiljene. Dodirnite § za brisanje
ove fotografije i odaberite Postavi kao... Za postavljanje
fotografije kao fotografije kontakta ili pozadine.

Dodirnite #* u prikazu slike preko cijelog zaslona za
uredivanje slike putem uredivanja (zadano) ili ostalih
uredivaca.

[+7 Postavite efekte poput izbuseno, starinski, c/b,
izbjeljivanje, itd.
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@ Dodavanje obruba.

i)

IzrezZite, poravnajte, okrenite, zrcalite ili crtajte sliku.

I

'y

= Prilagodite boju slike.

1L

Serijske radnje

Galerija nudi znacajku visestrukog odabira, pa mozete
obavljati radnje na svojim fotografijama/videozapisima
u serijama.

Na zaslonu Trenutci dodirnite : i dodirnite Odabir
stavke za aktivaciju serijskih radnji (mozete i pritisnuti
i drzati album ili sliku), zatim dodirnite videozapise/
slike na kojima Zzelite raditi. Dodirnite Jg za brisanje
odabranih stavki. Dodirnite < za dijeljenje odabranih
stavki.
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8  Ostalo.......coeeeeeeeeemmmsaaaaaasnnns

8.1 Centar za podrsku.............ueueeuueeee.

Centar za podrSsku donosi vam istaknuta cesto
postavljena pitanja, upute za rad, pomaze u otklanjanju
poteskoca itd. Takoder mozZete ostaviti svoje povratne
informacije.

8.2 Ostale aplikacije

Prethodne aplikacije unutar ovog poglavlja unaprijed
su instalirane na vasem telefonu. Kako biste saznali
viSe o unaprijed instaliranim aplikacijama trecih strana,
molimo pogledajte letak koji dolazi uz telefon. Za
preuzimanje i instalaciju viSe aplikacija tre¢ih strana
koristite aplikaciju trgovina Google Play.

W Dostupnost aplikacije ovisi o zemlji i operateru.
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9 Google aplikacije................

Google aplikacije unaprijed su instalirane na vas telefon
kako bi poboljsale radnu ucinkovitost i omogucile vam
bolje iskustvo koristenja.

Ovaj prirucnik ukratko predstavlja aplikacije. Za detaljni
pregled znacajki i korisnicke priru¢nike posjetite
povezana web-mjesta ili pogledajte upute unutar
aplikacija.

Kako biste mogli uZivati u svim znacajkama preporuc¢amo
vam prijavu na Google racun.

9.1 Chrome

Web-preglednik pomocu kojeg mozete pretraZivati
Internet.

Vase oznake, povijest pretrazivanja i postavke svih
uredaja na kojima je preglednik instaliran mogu biti
sinkronizirane putem Google rac¢una.
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9.2 Gmail

Google-ova web-orijentirana usluga e-poste. Gmail
je automatski postavljen prilikom prvog koristenja
telefona. Putem ove aplikacije moZete primati i slati
e-postu, upravljati oznakama e-poste, arhivirati e-postu,
itd. E-poSta moZe se automatski sinkronizirati putem
vaseg Gmail racuna.

9.3 Aplikacija Maps Go

Google karte nude satelitske prikaze, karte ulica,
panoramske preglede (360°) ulica, prometne uvjete
u stvarnom vremenu i planiranje ruta za putovanja
automobilom, javnim prijevozom ili za pjeSacenje.
Putem ove aplikacije mozete dohvatiti vlastitu lokaciju,
pretrazivati mjesta ili dohvatiti predlozZeni plan rute za
putovanja.

9.4 YouTube

YouTube je mreZna usluga za dijeljenje video sadrzaja
gdje korisnici mogu otpremati, pregledavati ili dijeliti
videozapise. Dostupni sadrzaji obuhvacaju videoisjecke,
TV isjecke, glazbene spotove i ostale sadrzaje kao Sto su
videoblogovi, kratki originalni videozapisi te edukativni
videozapisi. PodrZzava mogucnost strujanja koja vam
omogucava gledanje videozapisa gotovo istovremeno s
pocetkom preuzimanja putem Interneta.
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9.5 Trgovina Play

Trgovina Play sluzi kao sluzbena trgovina aplikacija za
Android operacijski sustav i omogucéava korisnicima
pretrazivanje i preuzimanje aplikacija i igara. Aplikacije
su besplatne ili se placaju.

Potrazite Zeljenu aplikaciju, preuzmite ju, a zatim slijedite
upute za instalaciju. Aplikacije mozete deinstalirati,
azurirati, a mozete i upravljati preuzimanjima.

9.6 Play Music

Usluga za strujanje glazbe i spremiste glazbe putem
Interneta kojim upravlja tvrtka Google.

MozZete otpremiti i besplatno slusati veliki broj pjesama.
Osim strujanja glazbe putem uredaja povezanih na
Internet, aplikacija Google Play Music omogucava
pohranu i izvanmrezno slusanje glazbe. Pjesme kupljene
putem aplikacije Play Music automatski se dodaju
vasem korisnickom racunu.
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10 Postavke..........cucuueeeunnen.

Za pristup postavkama dodirnite @ na pocetnom
zaslonu, a zatim dodirnite Postavke.

10.1 Mrezai povezivanje
10.1.1 Wi-Fi

Wi-Fi veza omogudéuje vam pristup internetu bez
upotrebe svoje SIM Kkartice kad god se nalazite u
dometu beZicne mreze. Jedina radnja koju morate
napraviti je u¢i u Wi-Fi zaslon i postaviti pristupnu
tocku za povezivanje telefona na bezi¢ne mreze.

Za detaljne upute o koristenju Wi-Fi veze molimo
pogledajte "6.1.2 Wi-Fi".
10.1.2 Bluetooth

Bluetooth omogucéava razmjenu podataka (videozapisa,
slika, glazbe i ostalog) na kratkim udaljenostima s drugim
Bluetooth podrzanim uredajem (telefon, racunalo, pisac,
slusalice, pribor za automobil, itd.).

Za vise informacija o Bluetoothu, molimo pogledajte
"6.2 Connecting to a Bluetooth device".
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10.1.3 Mobilne mreze

U ovom izborniku moZete postaviti podatkovni
raoming, preferirane mreZe, preferirane vrste mreze,
imena pristupnih tocaka i mrezne operatore.

10.1.4 Pristupna tocka i dijeljenje veze

Ova znacajka omogucava vam dijeljenje podatkovne
veze telefona putem USB-a ili kao prijenosne Wi-Fi
pristupne tocke (pogledajte poglavlje ,6.4. Dijeljenje
podatkovne veze telefona“).

10.1.5 SIM kartice

Dodirnite za odabir SIM 1 ili SIM 2 kartice @ za
povezivanje na mreZu, uspostavu poziva i slanje SMS
poruka.

10.1.6 VPN

Zavise informacija o VPN mreZzama, pogledajte poglavlje
»6.5 Povezivanje na virtualne privatne mreze"“.

10.1.7 Zrakoplovni nacin

Dodirnite Zrakoplovni nacin @® za istovremeno
iskljucivanje svih beZi¢cnih veza, ukljucujuc¢i Wi-Fi,
Bluetooth i ostalo.

@ Samo za 5033F.
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10.1.8 Potrosnja podataka

Cuvar podataka

Omogucavanjem znacajke Cuvar podataka spriecava
se da pojedine aplikacije Salju ili primaju podatke u
pozadini.

Podatkovna veza

Ako ne trebate prijenos podataka na mobilnim mrezama,
isklju¢ite znacajku Podatkovna veza kako biste
izbjegli velike troskove za koriStenje podatkovne veze
svog lokalnog davatelja usluge, osobito ako nemate
podatkovnu tarifu.

@ Vas telefon biljezi potrosnju podataka, a vas
pruZatelj usluga moze drugacije obracunati
potrosnju podataka.

10.2 Zaslon

U ovom izborniku mozete prilagoditi svjetlinu zaslona,
pozadinsku sliku, vrijeme mirovanja, veli¢inu fonta, itd.

Za okretanje sadrzaja zaslona kada se uredaj okrene
dodirnite Automatsko okretanje zaslona.
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10.3 Sigurnost i lokacija

Dodirnite za postavljanje opcija SIGURNOSTI
UREDAJA, kao 5sto su zakljuéavanje zaslona,
preference  zakljucavanja zaslona, pametno
zaklju¢avanje, zaklju¢avanje aplikacija, Sifriranje
telefona, zaklju¢avanje SIM kartice, i PRIVATNOSTI,
UPRAVLJANJA UREDAJEM, POHRANOM
VJERODAJNICAMA itd.

10.4 Baterija

Dodirnite bilo koju kategoriju unutar izbornika
upravljanja baterijom za pregled potrosnje energije.
10.5 Pametni upravitelj

Ukljucite opciju Pametni upravitelj @ kako biste
ogranicili automatsko pokretanje aplikacija, ¢ime se
mozZe ubrzati sustav i produljiti vijek trajanja baterije.

10.6 Napredne postavke

Dodirnite za postavljanje opcija DuraSpeed i precaca
Func.

10.7 Pohrana

Ove postavke koristite za nadzor ukupnog i slobodnog
prostora na telefonu i microSD kartici.
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10.8 Aplikacije i obavijesti

Dodirnite za prikaz pojedinosti o aplikacijama
instaliranim na telefonu, upravljanje podatkovnhom
potroSnjom i prisilno zaustavljanje aplikacija.

Unutar izbornika Obavijesti mozZete postaviti blokiranje
obavijesti aplikacije, skrivanje osjetljivog sadrzaja, itd.

Unutar izbornika Dozvole aplikacija mozete odobriti
dozvole za aplikacije kao Sto su dozvola za pristup
fotoaparatu, kontaktima, lokaciji itd.

10.9 Zvuk

Dodirnite za postavljanje melodije zvona za pozive,
obavijesti, glazbe te ostale postavke zvuka.

10.10 Korisnici i racuni

Dodirnite za dodavanje, uklanjanje i upravljanje svojim
racunima e-poste i ostalim podrZzanim racunima.
Takoder, ove postavke, moZete koristiti i za upravljanje
slanjem, primanjem i sinkronizacijom podataka aplikacija
prema vlastitom vremenskom rasporedu, odnosno
automatskom sinkronizacijom podataka.

Dodirnite Dodaj racun kako biste dodali racun za
odabranu aplikaciju.
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10.11 Google

Dodirnite za konfiguriranje Google racuna i postavki
usluga..

10.12 Pristupacnost

Postavke pristupacnosti moZete koristiti kako biste
prilagodili sve dodatke za pristupacnost instalirane na
svom telefonu.

10.13 Sustav
10.13.1 Jezik i unos

Dodirnite za konfiguriranje postavki jezika, tipkovnice na
zaslonu, postavki glasovnog unosa, brzine pokazivaca,
itd.

10.13.2 Datum i vrijeme

Koristite postavke datuma i vremena za prilagodbu
znacajki prikaza datuma i vremena.
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10.13.3 Sigurnosna kopija

Ukljugite opciju @ za izradu sigurnosne kopije postavki
telefona i ostalih podataka na Google posluziteljima.
Ako zamijenite telefon, postavke i podaci za koje ste
izradili sigurnosnu kopiju preuzet ¢e se na telefon
pri prvoj prijavi na Google racun. Aktiviranjem ove
mogucnosti, pricuvna kopija sadrzavat ce velik broj
postavki i podataka, ukljucujuéi Wi-Fi lozinke, oznake,
popise aplikacija koje ste instalirali, rijeci koje ste dodali
u rje¢nik i koje se koriste tipkovnicom na zaslonu te
vecinu postavki unutar izbornika postavke. Ukoliko
je ova znacajka onemogucena, zaustavljena je i izrada
pricuvne kopije, te se sve postojeée pri¢uvne kopije
briSu s Google posluzZitelja.

10.13.4 Opcije za razvojne programere

Za omogucavanje ove znacCajke idite u Postavke >
Informacije o telefonu, zatim 7 puta dodirnite Broj
izrade. Znacajka Opcije za razvojne programere sada
je dostupna. Zaslon opcije za razvojne programere
sadrZi postavke koje mogu biti korisne prilikom razvoja
Android aplikacija.

10.13.5 Opcije ponovnog postavljanja

Dodirnite za ponistavanje opcija DRM, Wi-Fi, mobilna
mreza i Bluetooth, PoniStavanje preferenci aplikacija ili
Izbrisi sve podatke.
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10.13.6 Regulatorne informacije i sigurnost
Dodirnite za pregled informacija o proizvodu.

10.13.7 Informacije o telefonu

Ovaj dio sadrzi informacije kao $to su aZuriranja, status,
pravne informacije, broj modela, verzija jezgre, broj
meduverzije, priru¢nik za korisnike itd.
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1 1 Najbolje za vas telefon......

11.1 FOTA aZuriranje

Koristite FOTA (Firmware Over The Air) alat za aZuriranje
kako biste azurirali softver vaseg telefona. Kako biste
pristupili stavci Azuriranja dodirnite @ na pocetnom
zaslonu i odaberite Postavke > Sustav > Informacije o
telefonu > AZuriranja.

Ako Zelite azurirati sustav, dodirnite PROVJERI
AZURIRANJA ODMAH i kada se zavrsi, va$ telefon
imat ¢e najnoviju verziju softvera. Prije pretrazivanja
azuriranja ukljucite podatkovnu ili Wi-Fi vezu. Kada
ponovno pokrenete telefon takoder su dostupne
postavke za ucestalost automatskog provjeravanja.
Ukoliko ste odabrali automatsku provjeru, kada sustav
pronade novu inacicu, prikazat ¢e se dijaloski okvir gdje
mozete odabrati preuzimanje ili zanemarivanje. Ova
obavijest prikazat ce se i u statusnom izborniku.

Nemojte mijenjati zadano mjesto pohrane tijekom FOTA
preuzimanja ili azuriranja radi izbjegavanja gresaka u
pronalasku ispravnog paketa aZuriranja.
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12 Dodatna oprema..............

Standardna oprema
1. Punjac
2. WH15
3. Kratke korisnicke upute
4. Letak sa sigurnosnim informacijama o proizvodu
5. LCD naljepnica
6. Baterija
e Oprema ovisi o zemlji.

e Koristite samo Alcatel baterije, punjace
dodatnu opremu iz prodajnog paketa uredaja.
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13 Otklanjanje poteskoca......

Prije kontaktiranja servisnog centra, ovdje su pojedine
upute koje ¢e vam pomodi u otklanjanju poteskoca s
uredajem:

Za optimalan rad u potpunosti napunite bateriju.

Zapoboljsavanjeizvedbe uredaja uklonite nepotrebne
datoteke ili aplikacije s uredaja.

Softver uredaja aZurirajte putem aplikacije AZuriranja.
Ili moZete dodirnuti Postavke > Sustav > Informacije
o telefonu > AZuriranja kako biste aZurirali telefon.

Ponovno postavite svoj telefon putem opcije Izbrisi
sve podatke (vracanje na tvornicke postavke).
Dodirnite Postavke > Sustav > Opcije ponovnog
postavljanja > IzbriSi sve podatke (vracanje na
tvornicke postavke). Drugi nacin je da istovremeno
pritisnete i drzite tipku za ukljucivanje i gornju tipku
za glasnocu kada je vas telefon iskljucen.. Svi podaci
na telefonu bit ¢e trajno izgubljeni. Preporucuje se
izrada cjelovite sigurnosne kopije podataka prije
vracanja postavki.

i obavite sljedece kontrolne korake:
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Telefon se ne ukljucuje ili je blokiran
e Ako se vas telefon ne ukljucuje, punite ga najmanje

20 minuta kako biste osigurali minimalnu potrebnu
energiju za ukljucivanje. Zatim ga ponovno ukljucite.

Ako ne mozete pristupiti korisnickom sucelju i telefon
neprekidno prikazuje animaciju tijekom ukljucivanja,
pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
kako biste ponovno pokrenuli telefon. Ovime se
uklanjaju bilo koji nestandardni problemi prilikom
pokretanja operacijskog sustava, a koji su uzrokovani
aplikacijama trecih strana.

Ako niti jedan nacin ne pomaze, telefon moZzete
ponovno postaviti istovremenim pritiskom tipke za
ukljucivanje i gornje tipke za glasno¢u, odabirom
jezika, a zatim odabirom Obrisi podatke/vrati na
tvornicke postavke. Pritisnite tipku za glasnocu
za odabir, a tipku za ukljucivanje/iskljuCivanje za
potvrdu odabira.

Telefon nekoliko minuta nije odgovarao
e Ako vas telefon ne odgovara, iskljucite ga pritiskom

i drzanjem tipke za ukljucivanje/isklju¢ivanje dok se
telefon ne iskljuci, a zatim ga ponovno pokrenite.

e Ako vas telefon ima uklonjivu bateriju, izvadite

bateriju i ponovno ju umetnite, a zatim ponovno
pokrenite telefon.

o Ako telefon i dalje ne radi pravilno, ponistite telefon.
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Moj se mobilni telefon sam iskljucuje

Provjerite je li zaslon zaklju¢an kada ne koristite
telefon i pripazite na to da slu¢ajno ne pritisnete
tipku za ukljucivanje dok je zaslon otkljucan.
Provjerite napunjenost baterije.

Ako telefoni dalje ne radi pravilno, ponovno postavite
telefon ili azurirajte softver.

Moj se telefon ne puni ispravno

Provjerite koristite li Alcatel punja¢ iz prodajnog
paketa.

Ako vas telefon ima uklonjivu bateriju provjerite je li
baterija pravilno umetnuta i jesu li kontakti baterije
prljavi. Ona se mora umetnuti prije ukljucivanja
punjaca.

Provjerite je li baterija unutar uredaja u potpunosti
prazna. Ukoliko je baterija potpuno ispraznjena duze
vrijeme, za prikaz pokazatelja punjenja moze prodi
oko 20 minuta.

Provjerite obavlja |i se punjenje u uobicajenim
uvjetima (0°C (32°F) do 40°C (104°F)).
Kada se nalazite u inozemstvu
kompatibilnost elektricnog napajanja.

provjerite

Moj se telefon ne spaja na mrezu ili se prikazuje poruka
»,Nema usluge”

Pokusajte se povezati na drugoj lokaciji.
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Provjerite pokrivenost mreZzom sa svojim operatorom.
Provjerite sa svojim operatorom je li vasa SIM kartica
valjana.

Pokusajte se kasnije povezati ako

preopterecena.

je mreza

Telefon se ne povezuje s internetskom mreZzom

Provijerite je li usluga pristupa Internetu omogucena
na vasoj SIM kartici.

Provjerite postavke internetske veze telefona.

Provjerite nalazite li se na podrucju koje je pokriveno
mrezom.

Pokusajte se kasnije ponovno povezati ili pak na
drugoj lokaciji.

Neispravna SIM kartica

Provijerite je li SIM kartica ispravno umetnuta.
Provijerite je li ¢ip vase SIM kartice ostecen.
Provijerite je li usluga vase SIM kartice dostupna.

Moj telefon ne moze uspostaviti pozive

Provjerite jeste li birali toc¢an broj i pritisnite tipku za
pozivanje.

Za medunarodne pozive provjerite predbrojeve
zemlje i regije.

Provijerite je li vas mobilni telefon povezan s mreZzom,
te da mreza nije preopterecéena ili nedostupna.
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e Provijerite stanje svoje pretplate s operatorom (kredit,
valjanost SIM Kkartice, itd.).

e Provjerite da niste zabranili odlazne pozive.
e Provjerite je li vas telefon u zrakoplovnom nacinu.
Moj telefon ne moZe primiti pozive

e Provjerite je li vas mobilni telefon ukljuc¢en i povezan
s mrezom (provjerite da mreza nije preopterecena ili
nedostupna).

e Provijerite stanje svoje pretplate s operatorom (kredit,
valjanost SIM Kartice, itd.).

e Provjerite da se dolazni pozivi ne preusmjeravaju.

e Provjerite da niste ogranicili odredene pozive.

e Provjerite je li vas telefon u zrakoplovnom nacinu.

Ime/broj pozivatelja ne prikazuje se na zaslonu prilikom

zaprimanja poziva

e Provjerite s operatorom jeste li pretplaceni na ovu
uslugu.

e Vas pozivatelj je mozda sakrio svoje ime ili broj.

Ne mogu pronadi svoje kontakte

o Provijerite je li SIM kartica ostecena.

e Provjerite je li SIM kartica pravilno umetnuta.

e Uvezite sve kontakte pohranjene na SIM Kartici u
telefon.
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Kvaliteta zvuka kod poziva je losa

e Prilagodite razinu glasnoce tijekom poziva pritiskom
tipke za glasnocu.

e Provjerite snagu mreZe. Prijedite na lokaciju s jac¢im
signalom.

o Provjerite jesu li slusalica, prikljucci ili zvu¢nik telefona
Cisti.
Ne mogu koristiti mogucénosti opisane u priruc¢niku

e Provjerite sa svojim operatorom ukljucuje li vasa
pretplata tu uslugu.

e Provjerite je li za ovu znacajku potrebna Alcatel
oprema.

Kada biram broj iz kontakata, nije moguce uputiti poziv
e Provjerite jeste li ispravno pohranili broj u imenik.

e Provjerite jeste li birali predbroj zemlje kad zovete u
inozemstvo.

Ne mogu dodati kontakt

e Provjerite je li spremnik SIM Kkartice pun; izbrisite
pojedine kontakte ili pohranite kontakte u telefon.

Moji pozivatelji ne mogu ostaviti poruku u mojoj
glasovnoj posti

o Kontaktirajte svog mreznog davatelja usluge za
provjeru dostupnosti usluge.
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Ne mogu pristupiti glasovnoj posti
e Provjerite je li broj glasovne poSte vaseg operatora
ispravno unesen u izbornik ,Broj glasovne poste*.

e Pokusajte kasnije ako je mreza zauzeta.
Ne mogu slati niti primati MMS poruke
e Provjerite imate li dovoljno mjesta na telefonu.

e Kontaktirajte mreznog davatelja usluge kako biste
provjerili dostupnost usluge i provjerili parametre
MMS poruke.

e Provjerite broj sredisnjeg posluzitelja ili svoj MMS
profil sa svojim operatorom.

e SrediSnji posluzitel] mozda je zauzet. Pokusajte
ponovno kasnije.

SIM Kkartica: PIN zaklju¢an

o Kontaktirajte svog davatelja usluge kako biste dobili
PUK kéd (Personal Unblocking Key).

Ne mogu povezati telefon s racunalom

e Provjerite je li USB priklju¢ak ispravan. Ako nije
ispravan probajte ga prikljuciti u drugi USB prikljucak
na racunalu..

e Provjerite jesu li upravljacki programiza USB ispravno
instalirani.
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e Ako upotrebljavate Windows racunalo, provjerite
podrzava li ra¢unalo MTP nacin. Ako upotrebljavate
Mac racunalo, instalirajte Android File Transfer putem
www.android.com/filetransfer/.

Ne mogu preuzeti nove datoteke

e Provjerite ima li dovoljno mjesta za pohranu za
preuzimanje.

e Odaberite microSD karticu kao mjesto za spremanje
preuzetih datoteka.

e Provjerite stanje svoje pretplate s operatorom.

Drugi telefoni ne mogu prepoznati moj telefon putem
Bluetootha

e Provjerite je li na vasem uredaju ukljucen Bluetooth i
je li vas telefon vidljiv ostalim korisnicima.

e Provjerite jesu lioba telefona na potrebnoj udaljenosti
Bluetooth veze.

Baterija se prazni prebrzo

e Provjerite je li ukupno vrijeme punjenja baterije
dovoljno (najmanje 150 minuta).

e Nakon djelomi¢nog punjenja pokaziva¢ napunjenosti
baterije moZda neée prikazivati tocan prikaz.
Pricekajte najmanje 20 minuta nakon iskljucivanja
punjaca kako biste dobili to¢an prikaz.

e Prilagodite osvjetljenje zaslona na prikladnu razinu.
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Produljite sto je moguce viSe razdoblje automatske
provjere e-poste.

AZurirajte vijesti i vremenske informacije ru¢no ili
povedajte pripadajuci interval automatske provjere.
Izadite iz aplikacija koje rade u pozadini ako ih dulje
vrijeme ne upotrebljavate.

Iskljucite Bluetooth, Wi-Fi ili GPS kada se ne
upotrebljavaju.

Telefon se zagrijava tijekom dugih poziva, igranja igara,
pretrazivanja Interneta ili izvodenja sloZenih aplikacija

Zagrijavanje je normalna pojava, a nastaje kad
procesor obraduje velike koli¢ine podataka. Prekidom
gore navedenih radnji telefon se vraca na normalnu
temperaturu.

Nakon vracanja tvornickih postavki ne mogu koristiti
telefon bez unosa vjerodajnica Google racuna

Nakon vradanja na tvornicke postavke trebate unijeti
podatke Google rac¢una koristene na ovom telefonu.

Ako ste zaboravili podatke Google racuna, dovrsite
postupak vracanja Google racuna.

Ako i dalje ne moZete pristupiti telefonu, javite se u
ovlasteni servisni centar ali napominjemo da to nije
pokriveno jamstvom.

Zaboravio/-la sam pojedine lozinke/kodove/ kljuceve
telefona

Provesite postupak Vracanje tvornickih postavki.
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e Ako i dalje ne mozZete pristupiti telefonu, javite se u

ovlasteni servisni centar ali imajte na umu da ovo ne
ulazi u jamstvo.
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14 specifikacije.........cowvvrrrereree

Procesor:

MT6739

Platforma:

Android Go

Memorija:

16GB ROM + 1GB RAM

Dimenzije (DxSxD):

137,6 x 65,7 x 9,8mm

Tezina:

134 ¢

Zaslon:

5,0-in¢ni dodirni zaslon s FWVGA+ 18:9 (480* 960)
Mreza:

GSM: 850/900/1800/1900

UMTS: B1/2/5/8 (2100/1900/850/900)
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LTE: 1/3/7/8/20 (2100/1800/2600/900/800)
(Frekvencija i brzina podataka ovise o operatoru.)
GPS:

GPS

Povezivanje:

e Bluetooth BT4.2

e Wi-Fi 802.11b/g/n (2.4GHz)

e 3.5 mm prikljucak za zvuk

e mikro-USB

Fotoaparat:

e Do 8 Mpx straznji fotoaparat (SW)

e Do 5 Mpx prednji fotoaparat (SW)

Podrzani formati zvuka:

WAV, MP3, AAC, AMR, MIDI, Vorbis, APE, AAC+,
FLAC

Baterija  :

Kapacitet: 2000 mAh

M Originalna baterija prosla je rigorozne sigurnosne
inspekcije kako bi se udovoljilo standardima. Koristenje
neoriginalnih baterija moze biti opasno.
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Utor za prosirenje:

microSD™ memorijska kartica
(RaspoloZivost microSD kartice ovisi o trzistu)

Posebne znacajke:
e GPS
e G-senzor

Napomena: Karakteristike su podloZne promjenama
bez prethodne obavijesti.
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